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課題No.5

Lesson 3

Use the above notes to write a blog about your trip in about 50 words.

Traveling in_____________________
I’ve been________________________
_______________________________
_______________________________
_______________________________
_______________________________.

英文原稿
Traveling in Okinawa
I’ve been in Okinawa from the last Friday with my classmates. The sea was very blue and I couldn’t
believe it was so beautiful. Yesterday we was go to beach and play many games and someone drop the
phone in sand. It was enjoying but also tired too much. And I want come again someday with my dog
maybe.

添削結果
Traveling in Okinawa
I’ve been traveling in Okinawa since last Friday with my classmates.
I couldn’t believe how blue and beautiful the sea was.
Yesterday, we went to the beach and played many games. While playing on the beach, one of us
dropped a phone in the sand.
It was a lot of fun but also exhausting.
I want to come back again someday with my dog.

添削解説
Traveling in Okinawa
Traveling in Okinawa
良く出来ています。
良く書けています!しっかりと内容が伝わるタイトルです。

I’ve been in Okinawa from the last Friday with my classmates.
I’ve been traveling in Okinawa since last Friday with my classmates.
英文にあやまりがありました。
惜しいです!have + 過去分詞という現在完了形で書かれていますので、前置詞は from ではなく since
を使います。
I’ve been in Okinawa (沖縄にいる)でも間違いではありませんが、「いる」だけだとそこで何をして
いるのかが伝わりづらいので、travel という動詞を足して「旅行している」とすると良いでしょう。
形は traveling と進行形になる点に注意してください。have + 過去分詞 + ~ing は現在完了進行形と呼
ばれ、「過去のある時点から現在まで、動作がずっと継続している」ことを表します。

The sea was very blue and I couldn’t believe it was so beautiful.
I couldn’t believe how blue and beautiful the sea was.

[ MEMO ]



メッセージ
講師からのメッセージ
IDIY Taro様、

英文の提出をありがとうございました！
一生懸命工夫しながら書いたことが伝わる英文で、全体的にとても良くできていました。
今回紹介させていただいた内容を参考に、さらに英語力を磨いていってください。

今回は最近の旅行というお題についての内容で、とても楽しく読ませていただきました。
沖縄旅行いいですね！私も学生の頃に修学旅行で行きましたが、本当に海が綺麗で感動したのを覚えています。食べ物もおい
しいですよね！

アイディーをご利用いただきありがとうございました。
また添削させていただけるのを楽しみにしています。

Hanako

伝わりますがより自然になるように補足いたしました。
元の文に間違いはありません。ここではさらに自然な英文を提案します。
添削例では can’t believe how ● 〜 is. (〜がどれほど●なのか信じられない) という表現を使い、感動
の強さを表現しています。「海の青さと美しさが信じられなかった」と言い換えて一つの文で表現
することでリズムが良くなり、英文が引き締まります。

Yesterday we was go to beach and play many games and someone drop the phone in sand.
Yesterday, we went to the beach and played many games. While playing on the beach, one of
us dropped a phone in the sand.
英文にあやまりがありました。
時制に注意しましょう。ビーチで遊んだのは昨日の出来事なので played や dropped などの過去形の
動詞を使います。また、どんなゲームを遊んだのか具体的に書くと、文章がもっと生き生きします
よ。例:We played many games, such as volleyball and frisbee.
また、この文は前半(ビーチに行って遊んだ)と後半(誰かが携帯を砂浜に落とした)で文を分けて書く
と情報が整理されて読みやすくなります。

It was enjoying but also tired too much.
It was a lot of fun but also exhausting.
英文にあやまりがありました。
「楽しい」を形容詞で表す場合は、enjoying ではなく enjoyable という表現が適切です。添削例で
は a lot of fun (とても楽しい) という自然でカジュアルな表現を提案しています。会話などでも良く
使われる表現ですね。
また、自分自身が疲れている場合は I'm tired と言いますが、ある物事が疲れると言う場合には tiring
となり、語尾が ed ではなく ing の形になります。添削例の exhausting は「(物事が) とても疲れる」
という意味を持っており、へとへとになった場面を描写するのに持って来いの表現ですので、ぜひ
使ってみてください。

And I want come again someday with my dog maybe.
I want to come back again someday with my dog.
伝わりますがより自然になるように補足いたしました。
細かい点ですが、and は文と文をつなげる接続詞の役割がありますので、文のはじめで使うことは
なるべく避けましょう。come のあとに back を付けると「戻ってくる」というニュアンスが出ま
す。また、一番最後の maybe は少し曖昧な印象を与えてしまいますので、削除する方が良いでしょ
う。


